CIRCOLARE DELLA COMMISSIONE CANTONALE DINOMENCLATURA
ISTRUZIONI PER LA MODIFICA /CREAZIONE DI UNA VIA O PIAZZA

Nel caso in cui il Comune decida di creare una nuova via / piazza o di rinominarne una esistente si rendera
necessario l'intervento della Commissione cantonale di nomenclatura per procedere all'ufficializzazione
della nuova denominazione.

Per permettere alla Commissione cantonale di nomenclaturadi procedere con l'eventuale approvazione, si
dovranno fornire le seguentiinformazioni:

La motivazione del Comune per la scelta di modificare la denominazione esistente / l'esigenza di
creare una nuova denominazione (estratto della seduta del Consiglio comunale, decisione munici-
pale, ecc.).

Una planimetria delle vie interessate per l'intera estensione delle stesse.
La lista di tutte le denominazioni (vie, piazze, zone, ecc.) attualmente esistenti nello stradario.

Per le vie dedicate a persone, una breve biografia della stessa con la motivazione del Comune per la
scelta (storia, evento, riconoscimento, ecc.).

Per le vie in dialetto, la fonte dalla quale si e preso il nome e indicazioni sulla forma scelta dal Co-
mune (p.e. vecchia mappa, “Repertorio toponomastico ticinese”, esperti del dialetto locale e simili).

A seguire un esempio della documentazione che dovra essere inviata alla Commissione cantonale dino-
menclatura.



COMUNE ESEMPIO

Piazza del Municipio |
6999 Esempio

+41 99 999 99 99
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Spettabile

Commissione cantonale di nomenclatura
c/o Ufficio del catasto e dei riordini fondiari
Viale Stefano Franscini 17

6501 Bellinzona

10 marzo 2022

Modifiche allo stradario comunale di Esempio

Spettabile Commissione,

con la presente desideriamo informarvi che il Municipio di Esempio, nella sua seduta del 15 febbraio u.s., ha deciso
di denominare una nuova strada di accesso a dei fondi privati e di rinominare parte di una strada esistente per
dedicarla a un personaggio storico.

Nella decisione 1001/22 del 15.02.2022 vengono proposti i seguenti nomi:

e Per la nuova strada: Via Runchitt
e Per la parte di strada esistente: Via Stefano Franscini

In allegato vi inviamo una planimetria indicante gli assi stradali interessati e i numeri civici coinvolti, nonché I'elenco
dello stradario attuale, |'estratto della decisione municipale e una breve biografia del Franscini.

In attesa della vostra decisione in merito, vi porgiamo i nostri migliori saluti.

Per il Cartnine-dj/Esempio
Giovanni Bernasconi, segretario comunale

Allegati: - citati
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COMUNE ESEMPIO

ELENCO DELLE VIE DELLO STRADARIO

ELENCO DELLE VIE ATTUALI

Piazza Carlo Fontana Via Cios Via P. Bernasconi

Via ai Doss Via Clgn Via Pignora

Via ai Prati Via delle Palme Via Privata

Via al Loi Via alle Scuole Via Pumiroo

Via alla Ca Via delle Vigne Via Pura

Via alla Chiesa Via Frasca Via Riaa

Via alla Fontana Via G. e M. Albisetti Via Ronco

Via alla Selva Via G. Bernasconi Via Réngia

Via alle Scuole Via Gaggio Via Rungéta

Via Boscherina Via Gaggione Via Ruvell

Via Boschetto Via Gall Via San Pietro

Via Campascétt Via Garbinasca Via Scerell

Via Campora Via Ideale Via Torraccia

Via Campuréta Via Indipendenza Via Trifilagn

Via Cantonale Via Industria Via Valéra

Via Casate Via Liuera Via Valletta

Via Castel di Sotto Via Malpensata Via Vecchio Nucleo

Via Castellaccio Via Marcetto Vicolo Strecitn

Via Cicognana Via Monte della Croce Via Runchitt (nuova)

Via Cinsuldun Via Mulini Via Stefano Franscini
(nuova)

VIE DA MODIFICARE

NOME ATTUALE

NUOVO NOME

INDICAZIONI COMPLEMENTARI

- nuova via

Via Runchitt

Via

alle Scuole

Via alle Scuole
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Via Stefano Franscini

Consigliere federale




COMUNE ESEMPIO

Piazza del Municipio |
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DECISIONE MUNICIPALE 1001/22
del 15 febbraio 2022

Nella sua seduta odierna, il Consiglio municipale di Esempio ha deliberato sulle nuove denominazioni delle vie dello
stradario comunale. Dopo aver esaminato le segnalazioni della Commissione comunale per i toponimi, l'ufficio tec-
nico comunale e i rappresentanti del Consiglio comunale, vengono scelti i seguenti nomi:

e Per la nuova via d'accesso ai fondi privati procedente dall'attuale Via delle Scuole viene scelto il nome:
Via Runchitt

e Per la parte finale di Via alle Scuole, a partire dall'incrocio con Via alla Chiesa, la strada verra rinominata
dedicandola a Stefano Franscini, consigliere nazionale e fondatore della scuola ticinese. La via sara per-

tanto chiamata:
Via Stefano Franscini

Per il Municipio

/Qmm/ /
indaco , / I m nale

Gianipiero Rossi / Giovanni Bernadsconi
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Breve biografia di Stefano Franscini

Attinente di Bodio, nel Cantone Ticino, nacque il 23 ottobre del 1796. Uno degli esponenti di maggior spicco nella
storia del Partito Liberale Radicale ticinese, Franscini fu eletto come consigliere federale il 16 novembre del 1848
sotto la nuova Costituzione federale entrata in vigore quell'anno. Durante il suo incarico in Consiglio federale, a
Berna, fu a capo del Dipartimento federale dell'interno fino al suo decesso che avvenne il 19 luglio del 1857.

Prima di essere conosciuto nell'arena politica svizzera, Franscini studid dapprima al seminario minore di Pollegio,
poi nel Seminario maggiore di Milano, rinunciando successivamente alla tonaca e diventando insegnante in una scuola
milanese. Tornato in Svizzera, lavord ancora nell'insegnamento, ma nel 1830 fu eletto al Gran Consiglio del suo
cantone. Divenne poi Segretario di Stato, prima dell'elezione alla piu alta carica esecutiva della Confederazione
svizzera.

Fu il principale attore della creazione del moderno sistema educativo del Canton Ticino. Nel 1837 fondo la Societa
ticinese degli amici dell'educazione del popolo e di utilita pubblica (denominazione breve: Demopedeutica). Si im-
pegno anche nella fondazione di un istituto politecnico federale a Zurigo, I'odierno Politecnico federale di Zurigo
(ETHZ).

Benché non fosse un consigliere federale molto popolare e gli fosse stato assegnato quello che all'epoca era il
Dipartimento meno prestigioso, oggi € considerato uno dei personaggi pit importanti della storia della Svizzera
contemporanea. Fu il promotore della creazione di un Ufficio federale di statistica, che nascera pero soltanto nel
1860. In mancanza dell'appoggio parlamentare, organizzo su propria iniziativa il primo censimento federale decen-
nale, che si tenne nel 1850. Sempre sotto il suo impulso nacque I'Archivio federale svizzero e contribui allo studio
della storia della Confederazione elvetica.

Era molto amico di Carlo Cattaneo, ancor prima dell'esilio di quest'ultimo a Lugano. Entrambi ebbero modo di
scambiare idee politiche, sociali e promuovere i propri ideali, in particolare sulla scuola pubblica e sul federalismo.
Cattaneo lo aiuto, per esempio, nella traduzione della Storia della Svizzera pel popolo svizzero di Heinrich Zschokke
e nello sviluppo delle prime scuole pubbliche su suolo ticinese, sottratte alla gestione degli ordini ecclesiastici.

Massone, fu membro della Gran Loggia Svizzera Alpina.

Fonte biografica, wikipedia

Breve descrizione del toponimo "Runchitt"

| runchitt sono una zona del comune di Esempio che un tempo erano coltivati a vigna. Data I'estensione ridotta si
usava il diminutivo —itt per distinguerlo dal runch che é presente nel comune, ma pit a sud sul piccolo promontorio.
| runchitt sono stati per molto tempo proprieta della famiglia fu Elso Bernasconi, 1860, ma da decenni i terreni sono
stati venduti e in tempi recenti sono state costruite delle nuove case monofamiliari. Per questo motivo, il Municipio
ha suggerito di mantenere la memoria storica del luogo, usando un toponimo ancora conosciuto dalla popolazione
meno giovane del Comune.



